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Atencion

1. Compruebe que el voltaje se corresponde con las especificaciones del dispositivo.

2. No utilice la mano mojada para conectar o desconectar la fuente de alimentacion.

3. No darie el cableado ni manipule el circuito.

4. No utilice un pafio hiumedo para limpiar el interruptor de alimentacion, el enchufe u otras piezas eléctricas del

aparato.

6. Asegurese de que los nifios no jueguen cerca de la lavadora sin la supervisién de un adulto.

7. No introduzca la mano ni el pie en las grietas de la lavadora.

8. Aseglrese de que el enchufe esté completamente introducido en la toma de corriente, de lo contrario podria

provocar una descarga eléctrica o un incendio debido al sobrecalentamiento.

9. En caso de anomalia o mal funcionamiento, deje de utilizarla inmediatamente y desconecte la alimentacién
eléctrica.

10. No exponga la lavadora a la luz solar directa.

11. No empuje ni tire de la lavadora sobre un suelo irregular.

12. No se pare sobre la lavadora.

14. No coloque la lavadora en zonas humedas, como el cuarto de bafo, para evitar descargaseléctricas u otras

averias. El mando a distancia también debe protegerse del contacto con el agua.

15. No coloque la lavadora en zonas donde se estén realizando trabajos de pintura o barnizado o donde se esté

utilizando oxigeno

oxigeno.

16. El aparato no debe ser utilizado por personas con limitaciones fisicas, deficiencias sensoriales, problemas

mentales o inexperiencia.

17. Si el enchufe esta dafiado, pdngase en contacto con el servicio técnico de ACTIVESHOP.

18. Las personas con osteoporosis o cardiopatias no deben utilizar la lavadora.

19. El cable de alimentacién debe colocarse de forma que las personas que pasen no tropiecen ni se caigan.

20. Desenchufe el lavavajillas cuando no lo utilice.

Datos técnicos:

Dimensiones: 1935x 706x 880 mm

Peso neto: 89 kg Peso

bruto: 133 kg Capacidad

de carga: 140 kg

Material de relleno: Esponja Piel:

PU/PVC

Tensién de entrada: AC100~130V/220~240V,50/60Hz
Tensiéon de salida: DC 24V

Potencia nominal: 60 W
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Montaje:

Nombre Aspecto Especificaciones Numero

Asiento ® 1

Soporte de grifo para 1
lavar el cabello

Mango 1
mango de ducha

Tornillo de fijacién m M8*100 a

Allen !i& D5 1

Tornillo de montaje D22*M8*25 2

®22*M8*35 2

S

Tornillo de montaje

1. Utilice los tornillos de montaje para instalar el asiento como se muestra.

Tornillo ®22*M8%*25

Allen

Tornillo ®22*M8%*25

2. Retire la cubierta trasera.




3. Instale la bateria de lavado de barbero como se muestra en la imagen de abajo.

Junta de
goma

Junta
metalica

Tapa

Mangueras de surhinistro de agua caliente y fria

Desenroscar el cuerpo
del grifo e instalar el
grifo

Maycador
de agua
daliente y
arcador de
agua fria

nchufe para el suministro de agua caliente

Agua calie y fria

Agua fria



4. Instale el mango de ducha como se muestra a

Retire las juntas,

la tuerca
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Tuerca de plastico

Conecte la manguera

microteléfono a la salida de la

bateria




5. Coloque el desagle en el orificio de vaciado. Una vez instalados los distintos componentes, coloque la
tapa de la arandela trasera.

Tapa

Conexidn al desagle

Esquema de los orificios de las tuberias:

100

Agua caliente, fria




6. Apriete los tornillos de fijacion.

Carcasa

Tornillo de

fijacion

Pedal:

Pulselo para
bajar la arandela

Presione para
subir la arandela




Mantenimiento:

1. Limpieza diaria
El polvo puede eliminarse con una toalla suave y seca.
2. Eliminar la suciedad dificil
Como sabe, es dificil eliminar la suciedad mas dificil con una simple toalla seca. En este caso, puede
utilizar una toalla suave humedecida con detergente neutro diluido,
detergente neutro diluido para limpiar primero la superficie. A continuacién, puede limpiarla con una toalla
seca.
3. Prohiba el uso de gasolina, diluyentes, parafina u otros disolventes.
Estas sustancias pueden dafiar la piel o provocar corrosién y deteriorar el aspecto del producto.
4. Condiciones de almacenamiento y uso
No exponga el producto a la luz solar intensa ni a la humedad. Esto podria causar
dafiar el producto.
5. Condiciones de uso permitidas
El producto puede utilizarse a una temperatura de -5°C a 50°C y una humedad del 45% al
85%.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. El aparato es un equipo profesional para uso en salones de belleza. El manejo del aparato sélo por personal
cosmético cualificado evita efectos indeseables durante el tratamiento.

2. El aparato no debe desmontarse ni intentar utilizarse para fines distintos de los indicados en este manual. Todas las
revisiones y reparaciones deben ser realizadas exclusivamente por un técnico autorizado (empresa ACTIV Tomasz
Pacholczyk).

3. No instale ni utilice el aparato cerca de liquidos, lugares hiumedos o con las manos mojadas, de modo que no
puedan penetrar liquidos en el aparato.

4. Desconecte inmediatamente el enchufe de la toma de corriente y pdngase en contacto con el servicio técnico
autorizado ACTIV Tomasz Pacholczyk en los siguientes casos: a) ha entrado liquido en el aparato, b) el aparato
desprende un olor extrafo, humo o hace ruidos extrafios, c) el cable de alimentacién esta dafado, d) el aparato ha
recibido un golpe o su carcasa esta dafnada.

5. No coloque ninglin objeto sobre los cables. No instale el aparato donde alguien pueda pisar el cable de
alimentacion.

6. Por razones de seguridad, desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente cada vez que termine de

de trabajar con el aparato.

7. No introduzca ningln objeto en la abertura del aparato. En caso de que entre un objeto extrafio

en la abertura, retire el cable de la toma de corriente y péngase en contacto con el distribuidor o el fabricante.

8. No coloque la unidad en un carro, estante o vehiculo inestable. La unidad puede dafarse si se cae.

9. Para garantizar la vida atil fija del aparato, se recomienda mantener un intervalo de un minuto antes de volver a
pulsar el botén de encendido (entre el encendido y el apagado y viceversa).

10. La fuente de alimentacidon debe cumplir las especificaciones de la placa de caracteristicas. En caso contrario
De lo contrario, existe el riesgo de que el aparato funcione mal, se dafie o incluso se queme.

PRECAUCION:

1. En casode dano1l delcable de alimentacién o otras averias , podngase en contactocon un

un centro de servicio autorizado para evitar cualquier peligro.

2. Este aparato puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios de edad y por personas con capacidades fisicas y
mentales disminuidas y con falta de experiencia y conocimiento del equipo, si se proporciona supervision o instruccién
en el uso del equipo de forma segura para que se comprendan los riesgos asociados.

3. El equipo no esta disefiado para que los nifios jueguen con él. No permita que los nifios jueguen con el aparato.
4. No deje el aparato sin vigilancia cuando nifios o personas sin conocimientos suficientes

relativas al uso del aparato se encuentran en las proximidades del mismo.

5. Este aparato eléctrico no es un juguete. El uso incorrecto o el contacto con el aparato eléctrico puede suponer un
riesgo para la salud o provocar la muerte, por lo que el aparato debe utilizarse y almacenarse fuera del alcance de los
nifios.



ELIMINACION DEL APARATO
Elimine los aparatos eléctricos, accesorios y embalajes usados en centros de reciclaje de acuerdo con
los principios de protecciéon del medio ambiente. Los aparatos eléctricos no deben desecharse en los
contenedores de basura doméstica. Siga las normas para la eliminacién de este tipo de aparatos. Con
el fin de proteger el medio ambiente de conformidad con la Directiva 2012/19/CE
rére s de aparatos eléctricos y electrdénicos, los aparatos eléctricos usados deben recogerse por separado y
entregarse después en los puntos de recogida de residuos de aparatos electréonicos y eléctricos.
Los aparatos viejos y al final de su vida util contienen componentes totalmente reciclables, por lo que deben
entregarse para su reciclaje. Por lo tanto, deben entregarse en los puntos de recogida adecuados, asi como a la
empresa ACTIV Tomasz Pacholczyk.
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
El aparato debe transportarse a temperaturas comprendidas entre (-) 20 °C y (+) 50 °C Unicamente en su embalaje
original. El aparato debe almacenarse en un lugar bien ventilado con una humedad relativa no superior al 75%.
Temperatura de funcionamiento de (+) 10 °C a (+) 40 °C. Durante los procesos de almacenamiento y transporte, el
aparato no debe arrojarse ni dejarse caer, ni exponerse a golpes mecanicos o agentes atmosféricos.



